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Jlecsa ManeBuny
HaujoHanbHuin yHiBEpCUTET BOAHOIO rOoCrnojapcrsa
Ta NPUPOAOKOPUCTYBaHHS, M. PiBHe

TEPMIHOJIOIYHA BAPIAHTHICTb
HA CYYACHOMY ETAIIL: TEOPETUYHI
I TIPUKITAIHI BUMIPU®

Cmammro npucesueHo npobaemi éapianmuocmi 6 2any3i HayK08oi mepmiHoaoeii.
OKpecaeHo 0CHOBHI meopemuKo-memo0onoeiuni i npaKkmuuHi nioxoou 0o a8uwa
mepmiHoA02IMHOI 8apiAHMHOCMI, 3aNPONOHOBAHI YKPATHCOKUMU | 3apyOidcHUMU
MOBO3HABUAMU, NPOAHANIZ308AHO (DYHKYIT mepMiHie-6apiaHmie | NPUHUHU BUHUK -
HeHHs eapianmHocmi 8 mepMminoa0eii, po3pobaeHo Kaacugikayiro cy1acHux mep-
MiHig-8apianmie.

Karouoei caosa: mepmin, mepminonoeis, mepminonoeiuna eapiaHmuicms, mep-
MiHU-8apianmu, Kaacugixayis mepminie-eapianmia.

IIpoTsiroM ocTaHHIX JECATUIITh yBary JOCTiTHUKIB yce JacTi-
IIIe TIPUBEPTAIOTh OHTOJIOTIYHI XapaKTepUCTUKU U yHIaMeH-
TaJIbHi BJIACTUBOCTiI MOBH, $IKi 3a0€3Ie4yI0Th i1 (DYHKIIIOHYBaH-
HS i po3BUTOK. Cepell HUX — BapiaHTHICTh, ajxKe BapiaHTHI it
KOHCTaHTHi €JIeMEHTH y CKJIalli KOXHOI MOBU BUSBJISIOTH ii
OCHOBHY BHYTPIIIHIO JiaJIEKTUUYHY CYyNepeuyHiCTb, MOJEIIOIOTh
BapiaHTHO-iHBapiaHTHY OYJOBY CBiTy. ¥ CydyacHill JiHTBiCTHII
MOHSITTS BAPiaHTHOCTI TPAKTYIOTh MO-Pi3HOMY, PO3YMilOYU MOT0
SIK BapiaHTHICTb HalliOHAJIbHOI MOBM Ta 1l TEPUTOPiaTbHUX i CO-
LiaJTbHUX Pi3HOBHIIB [8; 16; 26; 27], CTUILOBY i HOPMATUBHY
BapiaHTHIcTh [6; 10; 22], cemantnuny [17; 20; 41] i — By:K4ye —
¢opMasibHy BapiaHTHICTb (aKLeHTYyalliliHy, (P)OHETUYHY, TpaMa-
TU4HY, opdorpadiuny) [3; 18; 19]. BapiaHTHi BigHOIIEHHS
MPOHU3YIOTH MOBHY CUCTEMY HACKpi3b; 3aKOHOMipHO, 1110 Ba-
piaHTHICTh BJIaCTMBA i TEPMiHOJIOTI1, SIKilf TpUTaMaHHI BCi 0C00-
JIMBOCTI JIEKCUIHMX ONMHMIIb, 30KpeMa i1 Ti, SIKi «BUILIUBAIOTh
3 aCUMETPil ... MOBHOTO 3HaKa» [4: 68].
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AKTyanbHiCTh BUBYEHHS MIPOOJIEM BapiaHTHOCTI B TEPMiHOJIOTi1 3yMOBJIE-
Ha TUM, IO iX BUPILIEHHS COPUITHUME TJIMOIIOMY pO3yMiHHIO Oaratbox ac-
MEKTIiB CMHXPOHHOTO (PYHKIIIOHYBAaHHS i HiaXpOHHOTIO PO3BUTKY TEPMiHO-
cucteM. I1pobjaemMy TepMiHOJOTIUHOIO BapiloBaHHS BUCBITJICHO B YMCIEHHUX
MOBO3HAaBUMX PO3BiJKaxX YKpPaiHCHKUX i 3apyOiskHMX mocmimaukis: O. BrocTepa
[42], C. IpunboBa-Ipunerunya [7], M.-T. Kaope [29], A. JJotre [12], B. Jleii-
yuka [11], JI. Cumonenko [21], O. Tapanenka [23], P. TemmepmanH [41],
I ITigra [38] Ta iH. AHami3 iXHiX mpallb, BAKOHAHUX Ha MaTepiali yKpaiH-
CbKOIi, aHTJIICHKOI, iCITAaHCHKOI, HiMEIbKOi, pOCIiAChKOI, (DpaHILy3bKOi Ta IHIIMX
MOB, JIa€ IiACTaBU BUOKPEMUTH Pi3Hi MiAXOAU OO TEOPETUUHUX i MIPUKIATHUX
aCTEeKTiB SIBUIIA BAPiaHTHOCTI B TEPMiHOJIOTi1, BUSIBJISIE CYTTEBI PO30ixKHOCTI Yy
MpUHIMNAX Kiacudikallii BapiaHTiB, HEOMHAKOBE PO3YMiHHS (DYHKIIIH i Tpu-
YMH BUHMKHEHHS BapiaHTHOCTi. Bapro 3ayBaxuTu, IO cepem MOBO3HAaBIIiB
HeMa€ OMHOCTAMHOCTI HaBiTh 1100 BUKOPUCTAHHS TepMiHa, SIKUI MO3HaYae
aHaJli30BaHe $SBUILEC: ONHI TEPMiHOJOTH BBaXKalOThb TEPMiHU eapianmHicms i
sapiamuenicms CUHOHIMIYHMMU i B3aeMo3aMiHHUMU [1; 5; 17], iHIII poOJISTh
CIIpoOy po3MexXyBaTH 3HAYCHHS LIMX OOUHULB [24; 25] i HaBiTh AOMOBHIOKOTH
Lelt psio HaliMeHyBaHHSIM eapitogants [2: 74]. MU IMOCIyTOByEMOCS TEPMiHOM
mepminonoeiuna eapianmuicme (aHTI. terminological variation |30; 31; 36]), mo-
CJIIIOBHO PO3Pi3HSIOUN 8apianmu mepmiHa — aKlUEHTyaliliHi, (hOHEeTUYHi,
MopdosoriuHi Ta opdorpadidai Mogudikalii Ti€i camoi TepMiHOOTWHUILI, SKi
MOXYTh BiIpi3HSITHCS 3a YacOM BMHMKHEHHSI Ta 4acTOTOIO BXMBaHHS, i
mepminu-eéapiaumu — yci MOBHi Ta MOBHO-CUMBOJIbHI 3HAKU, SIKi BXXWBAIOTh
Ha MMO3HAYEHHSI TOT'O CAMOT0 HAaYKOBOI'O KOHIIEIITY / IIOHSTTS Ha Pi3HUX CMHX-
POHHMX 3pi3ax (Po3MeXyBaHHS LIMX TEPMiHiB JOKJIaAHillIe OOTPYHTOBAHO Y
Hauii npaui [14: 61 — 62]).

Merta cTarTi — OKpPECIUTU CyYaCHi TEOPETUKO-METOAOJOTIYHI 1 MpaKTUu-
Hi Miaxoay Mo SBUIA BapiaHTHOCTI B TEPMiHOJOTII, TpoaHali3yBaTh PYHKILii
Ta IPUUYMHU BUHMKHEHHSI TepMiHOJIOTIYHO1 BapiaHTHOCTI, 3aIPOITIOHYBATH KJla-
cuikallito cyyacHUX TepMiHiB-BapiaHTiB.

MartepiajioM Il aHadi3y CayryBaja yKpaiHChbKa TEPMiHOJIOTiSI BOAHOIO
rocnojapcTna, BUOip SIKOI 3yMOBJIEHO JIBOMa OCHOBHMMU MpUYMHAMMU: IO-
nepiie, e oJHa 3 HalJAaBHILIMX NPUPOIHO C(POPMOBAHUX TATy3€BUX TEPMi-
HOJIOTii, OMMHULI K01 3a(piKCOBaHO B HaWMIaBHILIMX MaM’SITKaX YKPaiHChKOL
MOBM; MO-Apyre, 1€ OfHA 3 HaMOIIbIIMX YKPAIHCbKMX TEPMiHOCUCTEM, SIKa
OXOIUTIOE LMK KOMIUIEKC TEXHIYHUX, TTPUPOIHUYUUX, COLIiAIbBHUX HayK, cop-
MOBaHa BHACJiIOK CKJIAAHUX iHTerpaliiiHO-AMBEPreHTHUX IIPOLIECIB i aKTUB-
HO PO3BUBAETHCS CHOTOJIHI.

Teopito TepMiHOIOITYHOI BapiaHTHOCTI 3ar04aTKOBaHO y 60-Xx — Ha Io4yarky
70-x pokiB XX ct. [lo xiHmg 80-x pp. Y TepMiHO3HABCTBi TTAHYBaB MPECKPUTI-
TUBHUI (HOpMaJlizaToOpChKuii / HOpMaJizalliiiHuii / YHOPMOBYBaJbHMIA) MiAXi,
3TiAHO 3 SIKMM Y>KMBaHHS BapiaHTiB y TEPMiHOJIOTIT CBiTYMTb PO ii HEAOCKOHA-
JIiCTh, € MOBHOIO HA/UIMIIIKOBICTIO, 1110 YCKJIaIHIOE MOBY HayKHU, a OTXe, IOTpe-
Oye BIOpSIAKYBaHHS i cTaHIapTU3allil. XapaKTepHO, L0 Lel Miaxig OyB CIiJib-
HUM i IJIS1 passTHCHKOI TEPMiHOJIOTIUHOI LIIKO/IU, 1 Jj1s1 €BPOIEHChKUX TEPMiHO-
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JIOTIYHMX ILIKiJI: BiIEHCHKOI, HiMELIbKOI, IMPa3bKoi i CKAHAWMHABCHKOI, SIKi MaIu
CXOXXi IMOMISIAM Ha MpobJieMy TePMiHOJOTTYHOI BapiaHTHOCTI.

¥ 90-x pokax XX — Ha rmo4yaTky XXI cTOMITTs mopsia 3 peCKpUNTUBHUM
MiaxXoaoM 3 oro MpuHIMNAMM YHidikallii i cranmapTu3ailii (iX i 3apa3 ycrili-
HO peajti3yloTh Ha mpakTulli [37]) 3HagHOro IMOIIMpeHHs HaObyBa€ JeCKpPUII-
TUBHMIA, a00 ONMCOBUI aHAaJIi3, CyTh IKOI0 MOJSITAE B PO3YMiHHI BapiaHTHOC-
Ti 9K LiJIKOM MPUPOIHOI BIACTUBOCTI TEPMiHOCHUCTEM, SIKA YMOXKJIMBIIOE iX
NOCTIAHUM PO3BUTOK.

JecKpUnTUBHUI MiAXia y TEPMiHO3HABCTBI 3al10YaTKyBaJlU i pO3BUBAIOTh
MNPUXAJILHUKU HOBUX TEPMiHOJOTIYHUX T€OPill, IKi OMUCYIOTh T€PMiHOJOIiY-
Hi OIMHUIII B TUCKYpPCi: collioTepMiHO3HABCTBA (socioterminology), KOMyHi-
KaTUBHOI Teopil TepMiHO3HaBCcTBa (communicative theory of terminology).
30KpeMa, B COIIOTepMiHO3HABCTBI BapiaHTH TEPMiHIB pO3TIISAAIOTE 3aJIEXKHO
Bil KOHTEKCTY i colLliaJIbHUX Ta €THIYHUX KPUTEPiiB, BU3HAIOUM, 1110 Y TIPOILIECi
CHiNKyBaHHS (paxiBLiB MOXYTh BUHMKATU Pi3Hi MOBHi OJMHMIII, SIKi perpe-
3€HTYIOTh TOI caMUil KOHLENT, i OAMH TepPMiH MOXE BiAMOBiZaTU KiJIbKOM
KoH1ernTaM [35]. ABTOp KOMyHiKaTUBHOI Teopii icriaHchKa gocaimauist M.-T. Ka-
Ope aHaJli3ye TEpMiHM-BapiaHTH i3 COLliaIbHUX, JIIHTBICTUYHHUX i KOTHITUBHUX
MO3Ullili, BUBHAIOUH, 1110 TEPMiHM OaraTOBUMIpHI, SIK i BCi iHIIi OAWHULII TIPU-
pomHoi MoBH [29]. KoH1iemnIito TepMiHOJIOTIYHOI BapiaHTHOCTI SIK SIBUIIA (PYHK-
mifHOroO 3 90-X pOKiB aKTMBHO PO3POOJISIIOTh POCIMCHKI TePMiHO3HABIII, 30K-
pema K. Asep0Oyx, C. bepexan, B. Jleituuk ta iH. CyTh ¢yHKIIMHOTO ITiaxomy
MoJIsIra€ B TOMY, IO TIOHSITTS «TepPMiH-BapiaHT» OXOILIIOE i hopMasibHi Ba-
piaHTH, i CHHOHIMHU, TOOTO BCi OMMHUILI, IKi BUKOHYIOTh Ty caMy (DYHKIIiI0 —
MO3HayvyaloTh MeBHe HaykoBe MoHATT: [1: 38; 7; 11].

3MiHa HayKOBOi MapaaurMyd B MOBO3HABCTBI HAa KOTHITMBHY CHpHsja Io-
SIBi HOBUX KOHLEMLiA y TEpMiHO3HABCTBI i HOBUX MiAXOAiB O T€PMiHOJIOTIU-
HO1 BapiaHTHOCTi, OOIPYHTOBAaHUX, 30KpeMa, y JocimkeHHsx [28; 34; 39; 40].
Y 2000 p. B paMKax COIIIOKOTHITUBHOTO TEPMiHO3HABCTBa (sociocognitive
terminology) 6enbriiicbka gocainHuus P. TeMMmepMaHH moCTyJIIO€E, 110 MOBa He
MoOXe OYTU BiflipBaHOIO Bill KOHLENTIB, OCKiJIbKK caMme il HaJeXXUTh MpOBigHA
poJib y KOHLIENTYyalli3allil KaTeropiit, siki MaloTb po3MUTi MexXi. Tomy i ceMaH-
TUYHE BapilOBaHHS, i HOMiHAaTUBHE BapilOBaHHSI — 3BWYAliHi SIBUIIA JJIS Hay-
KOBOI MOBH, $IKi CJTiJil BABYATU B CUHXPOHIl i1 miaxponii [41: 136 — 139].

OnuH i3 HAHOBIIIMX TEPMiHO3HABUMX MiIXOMiB — (peliMoBe TePMiHO-
3HaBCTBO (frame-based terminology), sike 3aKJIMKa€e BUBYATU TEPMiHU-BapiaH-
T B CTTEIIiaTi30BaHMX TEKCTaX i CHHTAKCUYHWX KOHCTPYKIIisax [32; 33].

B ykpaiHcbKoMy TepMiHO3HABCTBI BIIPOJOBXK KiJTbKOX OCTAHHIX JECSITUIIITh
JIOMiHyBaB MPECKPUNTUBHUN MiaXid — i B TEOPETUYHOMY, i B TIPaKTUYHOMY BU-
Mipax, 110 JTaJio 3MOTY 3a MOPiBHSIHO KOPOTKMI TePMiH YCITIIITHO pO3B’sSI3aTH
HalaKTyaJlbHilli 3aBAaHHS 3 Koaudikallii i cTaHmapTU3allii yKpaiHCbKOI Ha-
YKOBO-TE€XHiIYHO1 TepMiHoJorii. [TpoTe choromHi ykpaiHcbka HayKOBa MOBa I10-
Tpebdye pi3HOACNIEKTHOIO OIUCY i1 aHaJli3y i3 3aCTOCYBAaHHSIM HOBITHIX MiAXOdiB
IO TEPMiHOJIOTIYHOI BapiaHTHOCTi, BUBaXKEHOTO BMOPSAKYBAaHHSI BapiaHTHOCTI
TePMiHiB, 110 CIIPUSITUME BIOCKOHAJIEHHIO TePMiHOJIOTI, MOJIETIINUTh, 30KpeMa,
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BXOMXKEHHS YKPaiHCHKOI TEPMiHOJIOTi1 B Mi>KHApOAHi 6araTOMOBHI OHJIAitHOBI
TepPMiHOJIOTiYHi 6a3u.

3 omrsAay Ha BUIE3a3HauyeHe BaXKJIMBO Hacamriepen 3’sCyBaTH (DYHKIIil
BapiaHTHUX HaliMEHYBaHb Y TEPMiHOCHUCTEMi I MPUYMHM iX BAHUKHEHHSI.

IIpotsirom ycworo nepioay (opMyBaHHSI YKPaiHCbKO1 TEPMiHOJIOTIl BOJI-
HOTO TOCIOJAPCTBA, sIKa OOCIIYyTOBYE OAHY 3 HaWIaBHIIIMX raay3eil JisuIbHOCTI
JIIONIeH, MOCTIHHO 3’ ABISIEThCS MOTPeOA HOMIHYBAHHS HOBUX MpPEIMETIB i SIBUIIL.
HamaranHst cTBOpuTH Biaje HaliMEeHYBaHHS, siKe 0 HaMKpalle BHKOHYBaJO
MOKJaJeHy Ha HbOTO (pYyHKIIiIO, SIK TIPaBUIO, BUKIIUKAE MOSIBY KiJIbKOX TEPMi-
HiB 3 OMHAKOBUM 3HAYECHHSIM (iMNYAbCHE WAI03Y8AHHA = IMNYAbCHE 36010MCEH-
HA = YUKAIYHE 36010MCCHHS).

V pi3Hi nepiony CTaHOBJIEHHS i PO3BUTKY TEPMIiHOJIOTII BapiaHTHI psaav
TepMiHiB MOXYTb BUHMKATH TaKOX Y IIPOLIECi mepeiiMeHyBaHHA OKPEeMUX I10-
HATb, KOJIU 3acTapijli a00 HeTOCKOHAJIi Ha3BM MeBHUI Yac (GyHKIIOHYIOTH Ia-
pajiebHO 3 HOBUMM. [IprumHaMu 3aMiHM OAHUX HalIMeHYBaHb iHILIMMMU €:

a) moicemist TepMina (y 20-x pokax XX CTOJITTS, HAIIPUKIIaI, Ha TTO3HA-
YeHHsI BOAOMMU IJIs1 BiABENEHHS BOJ 3 OCYILIYBaHUX 3€MeJIb 3aMiCTh Oarato-
3HAYHOI JIEKCEMHU 600036ip OyJI0 3aIIpOIIOHOBAHO TEPMiHU-BapiaHTU emicap =
600donpuiima = 6000NPULIMANLHUK = 8000NPULIMANbHA = 6000npuliMay, OCTaHHIH 3
SIKUX (QYHKIIIOHYE SIK €AMHUI 3HAaK I[bOTO MOHATTS B CyJacHill TepMiHOJIOTi);

0) HETOYHICTb TepMiHIB (HAIIpMKJIAM, IIOPSI i3 HE 30BCIM TOYHUM TEPMi-
HOM Hanig3aeama B OCTaHHI POKU BXMBAIOTh BapiaHTU OYHA = 8000CHMUCKY-
8aabHa damba = cmpymeHeHanpamMHa 0amoa);

B) 0araTOKOMIIOHEHTHI HaiilMEHYBaHHsI (8UMIPIOGAY CYMAPHORO GUNAPOBYBAHHS =
esanomparcnipomemp, gopmyna po3paxyHky debimy ceeponosunu = gopmyaa Teiica);

I') HEeBiAIOBIZHICT, TEPMiHIB HOpMaM YKpaiHChKOI MOBHU (gioMocmKka =
BUMOUWEHHS; Winepi3 = WIAUHOPI3; 801020YMPUMYIOYA 30AMHICMb = 804020YMPU-
MYBANbHA 30AMHICMD).

TepmiHu-BapiaHTU 4YaCTO BUHMKAIOTh YHACIAOK MapajiebHOr0o BXUBAHHS
iHIITOMOBHMX i BJACHOMOBHUX T€PMiHiB, 1110 BUKJIMKAHO, 3 OJHOTO OOKY, 3a1o-
3MYAHHAM (npocouysanus = iHpinempauis; nepecuxanus = eidpogobizauis), a 3
IHIIIOTO — KOHTPHOMIHYBAHHSM iHIIIOMOBHUX TEPMiHIB (dperadc = ocyutyeaHHsi;
Kaeanvep = Hacun 3 8uiiHamoeo rpyHmy) (MOBHI Ta IO3aMOBHi ITPUYMHMU 3a1103U-
YaHHS TEPMiHiB y AOCIiIXKYBaHii rany3i JOKJIaaHO aHali3yeMo B cTaTTi [13]).

IIpote GinbITiCTH TEPMiHIB-BapiaHTIB — 1I¢ pe3y/IbTaT HapajiebHOro Haime-
HYBaHHA 00’€KTiB, Ki BXXe MalOTh Ha3BY B YKpaiHChKiit MOBi. [IpuynHMU 1IbOTO
SBUILIA pi3Hi. BaxkauBUM UMHHUKOM, IO CTUMYJIIOE BUHUKHEHHSI BapiaHT-
HOCTi, BUCTyNa€ MPUHIIUII MOBHOI €KOHOMIii: 0aratociiBHi TepMiHU 3aMi-
HIOIOTh KOPOTIIWMU BapiaHTaMU, abpeBiaTypaMu, CUMBOJIAMU, 3DYYHUMU JJIS
cnikyBaHHs. I1osiBa mapajielbHUX Ha3B MOXe OYyTU BUKIMKAHA i CTUIICTUY-
HUMU MipKyBaHHSIMU — OakaHHSIM YHMKHYTH 0araTopa3oBOro ITOBTOPEHHS
TOTO CaMOTO TepMiHa B HAYKOBHUX TEKCTaX, OCOOJIMBOCTSIMU HAyKOBO-MOITY-
JIIPHUX, HAYKOBO-HAaBYAJILHUX TEKCTIB (TEPMiHU eidpomexHiuni mesiopauii, ae-
POmexHiuHi meaiopayii, HATIPUKJIIA, y MOIMYJISIPHUX BUAAHHSIX YaCTO 3aMiHIO-
IOTh 3pO3YMUTIIIIMMU 800HI Meaiopauyii, cyxi meaiopayii). HassBHiCTb mapaieIbHIX
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HaliMeHyBaHb y rajay3eBiii TepMiHOJOTii, TAKUM YMHOM, JOIIOMAara€ HauIoB-
Hillle 3aJ0BOJIbHATU MOTPEeOM HAYKOBOIO CIIJIKyBaHHSI B Pi3HMX CUTYaLlisX,
3a0e3Ieuye HaJlesXKHUH piBeHb KYJIBTYPH HAyKOBOI MOBH.

Ak 6aynMo, BUHMKHEHHS TEPMiHiB-BapiaHTIB HailyacTillle 3yMOBJIIOIOTh I10-
CTiitHi 1 00’ €KTUBHI YMHHUKM, a OTKE, MAEMO TIiICTaBA PO3ITISIAATH BapiaHTHICTh
y TepMiHoJIOrii, 3a BU3Ha4eHHsIM B. PycaHiBCbKOrO0, SIK «sIBUIIIE TIOCTiliHE, aJie ic-
TOopu4HO 3MiHHe. IlepeTBOpeHHST BapiaTUBHOCTI 3 AMHAMIYHOIO MPOLIECy B CTa-
TUYHUI CBimYMIIO O PO BTPaTy MOBOIO BIIACTUBOCTI (byHKITioHYBaT» [20: 12].

Baxx1mBuM KpOKOM Y pO3BUTKY TeOpii TEPMiHOJIOTIUHOI BapiaHTHOCTI i po3-
B’s13aHHI NPUKJIaJHUX 3aBAaHb HA Cy4aCHOMY eTarli € Kjlacu(ikallisl TepMiHiB-Ba-
piaHTIB 3 ypaxyBaHHSIM HOBMX TEOPETUYHUX ITiIXOMiB, OOTPYHTYBaHHS KPUTEPiiB
noOynoBu Kiaacudikallii, sika 6 MaKCMMAaJIbHO OXOILIIOBAJIa BCi TUIIM BapiaHTIB,
30KpeMa i THX, 1110 3’SIBWIMCS B HAyKOBii1 MOBI ITOPiBHSIHO HEIABHO.

Ha cyyacHOMy CHHXpOHHOMY 3pi3i B YKpaiHCbKOMY BOAOTOCIIONAPCHKOMY
MUCKYpPCi MU BUABMIIN 01M3bKO 550 BapiaHTHUX mapagurM, cepel sikux 72,8 %
CTAHOBJIATH IBOYIEHHI Kopessiil, a pewra (27,2 %) — 1ie 6GaraTro4ieHHi psiau,
JI0 CKJIaAy SIKUX BXOAWUTh TPU I OiiblIe TEPMiHOJOTTUHUX OJAUHUIIb.

o cboroaHi 3po0jeHo ynuMajio cripod kiacudikaliii BapiaHTiB (HaiBigo-
minr knacudikanii K. ABepoyxa, E. Tomosinoi, K. Topbauesnua, 1. Kouan,
P. ITonnoBuy, O. TapaHeHKa), poTe >KOAHA 3 HUX HE € BUUEPITHOIO JJIs Cydac-
HOI TepMiHOJOTIi. 3BaXkaro4y Ha Te, 0 BapiaHTH B TEPMIiHOJIOTil MU BHOK-
PEMITIOEMO Ha OCHOBI TOTOXKHOCTI KOHIIETITY / HOMiHOBaHOTO MOHSITTSI, PO3Me-
>KyBaHHSI TepMiHiB-BapiaHTIiB JOLIJIBHO IPOBOAUTHU 32 TAKMMHU KPUTEPiIMU /
napaMeTpaMy HOMiHaLil:

1) cneumdika 3HaKOBOI MPUPOAU TepMiHa (BapiaHTU-MOBHiI 3HAaKU — Ba-
piaHTU-CUMBOJIN);

2) mKepesio crieliaJbHOro HaliMeHyBaHHS (TepMiHM, YTBOPEHi Ha Biac-
HOMY MOBHOMY I'PYHTi — T€pMiHHU, 3alTO3WYEHI 3 iHIIIUX MOB);

3) KiJIBKiCTh MOB, 3aJIy4eHUX IO IIpoliecy HOMiHyBaHHS (OIHOMOBHI Tep-
MiHM-BapiaHTU — JBOMOBHI TepMiHU-BapiaHTH);

4) croci® TBOpeHHS (TepMiHM, YTBOPEHiI OJHUM CIOCOOOM — TEPMiHHU,
YTBOpEHI Pi3HUMU CcITOcO0aMM);

5) HOMiHaTMBHiI 3acO0M, BUKOPUCTAaHI JJIs1 TOOYIOBU TEPMiHiB-BapiaHTIB.

KoxeH i3 Ha3BaHUX MapaMeTpiB AeTasli3ye MonepeaHiii, 110 Ja€ MiacTaBu
TOBOPUTH MPO i€EpApXiYHICTh CTPYKTYPU BapiaHTHUX IapagurM (cxema 1).

Ha nepiuomy piBHi ciin 3’1cyBaTh 0COOIMBOCTI 3HAKOBOI MPUPOIU KOXK-
HOTO BapiaHTHOTO ITO3HAYEHHSI, OCKUIBKY MONANIBIINKA aHai3 32 OKPEeCIeHU-
MU O3HAaKaMU MOXJIMBUM JIUIIE 71T MOBHUX OOUHUIIb.

AK BiZOMO, CyyacHi HayKu pemnpe3eHTYIOTb CBOi pe3yabTaTdh 3aco0aMu
Pi3HUX 3HAKOBHUX CHCTEM, 30KpeMa, IIIMPOKO BUKOPHUCTOBYIOTh MaTeMAaTUYHi
(opMynu, undpoBi Ta OyKBeHi MO3HAYKH, JOTiUHi Ta iHIIi CUMBOJIU TOIIO. Y
TEPMiHOJIOTi1 CITiBiCHYIOTb JIBi CUCTEMU HOMiHYBaHHSI OKPEMUX peaiiii — MOB-
Ha i MOBHO-CMMBOJIbHA (MU aHaJIi3yeEMO JIUIIE Ti CIIeliaibHi Ha3BU, JO CKJIa-
Iy SIKUX pa30oM i3 CUMBOJIaMUW BXOASATh MOBHi 3Haku). ITopsa 3i cmoBamu abo
CJIOBOCTIONIyYEHHSIMU BapiaHTaMM ITO3HAY€HHSI BOIOTOCIIONAPCHKIX KOHIICTITIB
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TepmiHu-BapiaHTU

,Tl | Bapiantu — MOBHi 3HaKM | — | Bapiantu —cuMBOIA |
|

,Tl | OaHOMOBHI | | JBOMOBHI |
|

,Tl Bnachi | — | 3arnosuyeHi |

,Tl J O):[HOC]'|[OCO6OBi | — | Pi3zHOCII0C000BI |

—| CyioBocnojyyeHHs «— adikcaabH. TEPMiH
—| Cl0BOCTIONTy9€HHS «> KOMIIO3UT
—| CiioBocmnosy4eHHs — abpeBiatypa

5 | OQHOCTPYKTYpHI — | PizHocTpykTypHi
— | AKleHTyauiliHi — | KBaHTHUTaTUBHI
— | @oHeTHYHI —| CuHTaKCHYHI
— | MopdosoriuHi —| JlexcuuHi
— | Opdorpadiuni —| CnoBOTBipHi

Cxema 1. Knacudikanist TepMiHiB-BapiaHTIB

MOXYTb BUCTYIIATH JiTepu, UUMPU, YMOBHI MO3HAUKU: dpyea 2inka maeic-
mpanvho2o kanary = 2-MK; neposxaadena niocmuaka = Ay, 6odouemenmue
cniggionouenns = B/I]. Ono3uliii BapiaHT-MOBHMIA 3HaK — BapiaHT-CUMBOJI Y
JOCJIiIXKyBaHiil TepMiHOJIOrii BiTHOCHO HeUMCJIeHHi I (piKCyIOThCS, 32 He3Ha-
YHUMM BUHSTKAMM, JIMIIE Y CIIeIiaJJbHUX TEKCTaX. 3pOCTaHHS KiIbKOCTI Ta-
KMX Ha3B Ha Cy4YaCHOMY €Talli, iX YCITillIHe CIiBiCHYBaHHSI BUKJIMKAHIi MMOTpe-
0010 KOMITIAKTHOTO MepeaaBaHHS HAyKOBOI1 iH(opMallii.

Tepminu-BapiaHTi (MOBHI 3HaKM) MOXYTb BiIpi3HSITUCS 3a TTOXOIKEH-
HSAM: y TepMiHOJOTil mapajieJibHO (YHKIiIOHYIOTh TEPMiHOJIOTiYHI OIMHMUII,
YTBOPEHi Ha BJACHOMY MOBHOMY I'PYHTi, Ta TEpMiHM, 3aITO3WYEHI 3 iHIINUX MOB,
HaIpUKJIal, ocidanHs = cedumenmauyis; 30upay = Kosekmop. J1o nessKux BapiaHT-
HUX PSIIB MPOHMKIIO KijbKa 3allo3u4eHb OApasy: abpasiiina mepaca = OeHy;
ammomemp = eganopumemp; baceiin = peszepayap.

S0 paHine Taki OMo3uliii HaityacTille BUHUKAIM, 00 3aMiHUTH 4y-
KM HE3pO3YMINN TEpMiH (KoasmMamaxc — HAMyAeHHS, noavoep — 008410684~
Ha JifsAHKa), TO MOTUBH JeSIKNX CyJacHUX 3aII03WUYeHb (HaityacTilie 3 aHTJIii-
CbKOI MOBM) TOSICHUTHU CKJAAHO: KAPAUKIE NOAUH — COAM celioc, Xeuasicma
b60po3Ha — Koppyeeliun3-00po3Ha.

Oco6aUBUM Pi3HOBUIOM BapiaHTHUX OMO3UIIiH BUCTYNAIOTh TEPMiHU-
riopunu, y ckiiafi SKux HasBHi €JEMEHTH He JIUIIEe YKPaiHChKOI, a W iHIIuX
MoB. Kpim sitep (eamma-po3nodin = y-po3nodin; mamepuncoka nopooa = eopu-
3oum C), 10 (popMyBaHHSI TEPMiHiB-TiOpUIiB B OCTAHHI pOKM 3aJIy4aloTh i CJIO-
Ba — 0e3 IepekJyany, TpaHcaiTepalii, rpagiyHoi Ta MpaBONMMCHOI aganTallii,
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110 BBaxaemo HenpunyctumuM: SWOT-aunaniz 3pouiysanoco 3emaepobcmea,
strip-yex (iCHyBaHHSI TBOMOBHHX MoOJeJieil TepMiHiB-BapiaHTiB Bil3HA4yaloTh,
30KpeMa, i JOCIIIHUKM CydacHOI pociiicbKoi TepMiHoorii [9: 92]).

BiacHOMOBHI BapiaHTHi Ha3BM BOAOIOCIIOJAPCHKUX MOHSTH YTBOPIOIOTH
pi3HUMHU criocobaMM, YHACTiAOK YOro BUHMKAIOTh KOpeJslii pi3HOCIoco00-
BUX BapiaHTiB. HaitmomupeHniii cepea HUX Taki:

— TepMIiH-CJIOBOCIIONYJeHHSI — adikcaabHUI TEPMiH: 0ouLy8anvrHuil npucmpiii
= douiyeau; oCyuLy8anvHuil KaHan — OCyuLys8a; GiocmiliHuil 6aceiin = 8ioCMIliHUK,

— TEPMiH-CJIOBOCHONYYEHHSI — TEPMiH-KOMITO3UT: CHONCUBAHHA 800U
8000CN0XNCUBAHHS; YKPINAeHHS Oepecie = bepecoyKpinaeHHs; YMBOPEHHS eyMYCy =
2YMYCOYMBOPEHHSL;

— TEepMiH-CJIOBOCTIONIyYeHHsI — abpeBiaTypa, SIKi CTaHOBJSATh BapiaHTH,
MapKOBaHi «3a 4acOBOIO IIKAaJIoI0» [6: 19], OCKIIbKM CKOpOYEeHa CIielialbHa
Ha3Ba 3aBXIU BUHMKAE HAa OCHOBI CJIOBOCIIONY4YeHHs. BapiaHTu-adpeBiaTypu
MOCTYNAIOThCS CKJIAJAEHUMM HalMEHYBaHHSIM 3a CTYII€eHeM MOTHUBOBAHOCTI,
IpoTe MalOTh He3allepeyHi IepeBaru siK yHiBepcajlbHUI 3aci0 MOBHOI KOMII-
pecii: mun 6odnoeo xcuenenns = TBXK; 3axpuma 3pourysanvua cucmema = 33C.

TepMmiHM-BapiaHTHU, YTBOPEHI TMM CaMMM CHOCOOOM, MOXYTb BiIpi3H:I-
TUCS TEPMIHOTBIpHUMM CTPYKTypaMM (pi3HOCTPYKTYpHi BapiaHTh) abo ak-
LIEHTyaliiHUMU, (DOHETUIHUMU Ta MOP(DOJOTIYHNMU 3MiHAMU B MeXax Ti€i
caMoi CTpyKTypH (OMHOCTPYKTYPHI BapiaHTH).

Cepen pi3HOCTPYKTYPHHUX BapiaHTiB BUAISIEMO KBAaHTUTATUBHI Ta Bapi-
AHTH 3 CUHOHIMIYHUMU eJIEMEHTaMMU.

O0’eXTUBHUMU TIepEeaIyMOBaMM 11 BAHMKHEHHSI KBAHTUTAaTUBHUX Bapi-
aHTIB, SIKi BiIpi3HAIOTHCS JIUILE KiIbKiCTIO KOMIIOHEHTIB Y iXHbOMY CKJIaji, €,
3 OIHOrO OOKY, 30iJbILIEHHS Yuc/la 0araTOKOMIIOHEHTHUX CIeliaJlbHUX Ha-
MMeHyBaHb, SIKi Ha3UBaIOTb CKJIaJHI MOHSTTS Cy4acHOI HayKu, a 3 IPYyroro —
TeHJEHLIisl 10 eKOHOMii MOBHMX 3aCO0iB. Y JesKMX BUITaaAKaX MPOMYyILLIeHi CJ10-
Ba y KBAaHTUTAaTMBHMX BapiaHTaX JIETKO BiTHOBUTH 3a 3MiCTOM TepMiHa (nepiod
nepe3sonodceHHs: = nepiod nepe3Bon0dceHHs TPYHMY, CKOpOoUeHe 3aMONAeHHS =
CKODPOHeHUll pexcum 3amonenHs), TIPoTe B iHIIUX YCTAHOBJIEHHS X MOBHOTO
CKJIaay MOXJIMBE JIUIIIE B TEKCTi.

Pi3HOCTpYKTYpHI TepMiHM-BapiaHTU YTBOPIOIOTb TaKOX 3a JIOIIOMOTOI0
CUMHOHIMIYHUX 3aC00iB MOBM — CUHTAKCUYHUX, TEKCUUYHUX, CIOBOTBipHUX.

Jlo CMHTaKCMYHUX BapiaHTIB HaJleXXaTh TEPMiHU-CIOBOCIIOJIYYE€HHS, KOM-
TMIOHEHTH SIKUX MOEIHAaHi a00 CITOCOOOM Y3TO/IKEHHSI, a00 KEPYBAHHSL: 3pouLy-
8ANbHA HOPMA = HOPMA 3DOULYBAHHSL; TPYHMOBUI Npogine = npogine rpyHmy.

Po3BrHeHa jJekcuyHa CMHOHIMISI 3yMOBJIEHA, MO-TIepilie, BUKOPUCTAH-
HSIM 3al03UYEeHMX TePMIHOCJIEMEHTIB (36uucmicms = MeaHOpu4Hicmy); TI0-
IpyTe, Ha3MBaHHSIM OMHOTO AEHOTATa 3a PisHUMM O3HaKaMU (eidponoeiuHa cman-
uis = eidposoeiuHa 6epmuKanv); Io-TpeTe, MeTahOpUIYHMMU Ta METOHIMiYHUMU
IepeHeCeHHSIMU (Mpakm 6000600y = HUMKA 6000600Y).

MOBHOI0 OCHOBOIO CJIOBOTBipHUX Te€PMiHiB-BapiaHTIB B YKPaiHCbKiil MOBI
€ npedikcu Ta cydikcu, 110 30aTHI MO-pi3HOMY IepeJaBaTh T caMe 3HAYeHHS],
TIOD.: 3HECONCHHS = PO3COACHHS; inbmpayis = inbmpyeanHs.
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BapiroBaHH$ c10BOTBipHUX a(iKCiB 4acTo OB’ s13aHe 3i cripobaMu 3aMiHU
3aIo3nYeHNX (DOPMAHTIB BIACHUMM: Oeuluppysants = po3uludpyeants; aKy-
MYAAYIA = AKYMYAI0BAHHS, OPEeHAXNC = OPeHYBAHHSA,; PecyAimop = peeyarea.

AKIieHTyalliliHe Ta POHETUYHE BapilOBaHHS TEPMiHiB, 3yMOBJIEHE iX BO-
KaJIbHUMHM Ta KOHCOHAHTHUMM MoAv@iKallisiMu, OyJI0O OCOOIMBO TTOIIUpPEHE
Ha TI0YaTKOBMX €Tarax CTaHOBJIEHHS JOCHTimXKyBaHoi TepmiHosorii [15]. Ha
Cy4aCHOMY CUHXPOHHOMY 3pi3i BOHO MpeAcTaBlieHe HEUMCIEHHUMU MPUKJIa-
namu (sumpama 600u = eumpdma 600u; AepOMaHK = aepomeHk).

TepmiHaM BjacTMBa MOCTiIMHO 3aKpillJieHa PoAOBa HaJleXHiCTh. SIK BU-
HSITKH, QYHKIIOHYIOTh MOP(OJIOTIUHI BapiaHTU dpera = dpeH, ceepono = ceep-
den. JIns oKpeMUX TepMiHiB-Ha3B PeYOBMH XapaKTepHE BapiloBaHHS rpaMa-
TUYHOI KaTeropii yncia (apmesianceka 600a = apme3iancvKi 600U, ant08iaibHUll
TDYHM = AAH08IAAbHI TPYHMU).

Oco0nuBHil pi3HOBUI TepMiHiB-BapiaHTIiB — opdorpadiyHi, 110 mocra-
I0Th SIK Pi3Hi HaITMCaHHS HOMiHalliil IEBHUX MOHSITH (eaub0K0 noxoeawi / eau-
bokonoxoeani rpynmu), IPOTE TAKUX BapiaHTIB MOPiBHSIHO HABIiTh 3 ITOYAaTKOM
2000-x pokiB HeOaraTto. BUHSATOK CTaHOBJIATH AEsIKi HEKOPEKTHI (DOpMU HO-
BiTHiX 3aIl03U4€eHb: cabbine, piac-60po3Ha TOLIO.

AHaJi3 BapiaHTHUX BiTHOIIIEHb Y TEPMiHOCUCTEMI BOTHOTO TOCIIOJapCTBa
JIOBOAUTD, 110 BapiaHTHI psiAyd JEMOHCTPYIOTh CTiliKy TEHAEHILil0 A0 CKOpO-
yeHHs abo 1 moBHOI yHi(ikarii. Ile ocobaBO Brpa3HO TTOMITHO cepel Ync-
JIEHHUX (POHETUYHUX Ta MOP@OJOTiYHMX BapiaHTIB, fAKi (PYHKIIOHYBaIM B
TepMiHOCHCTEMi Ha paHHiX eTamnax ii ¢)OpMyBaHHS U MPAKTAUYHO 3HUKIU Ha
cyd4acHOMY CUHXpOHHOMY 3pi3i. ITpote mopsiz i3 Li€o TeHAEHLIE YiTKO Mpo-
CTEXYEMO i MPOTHUJIEKHY: MOCTiliHe BUHUKHEHHSI HOBUX T€PMiHiB-BapiaHTiB,
30KpeMa KBaHTUTAaTUBHUX, abpeBiaTyp TOIIIO.

Otxe, BapiaHTHICTb TEPMIiHOJIOTiI — IIe OJHA 3 BM3HAYaJbHUX BJIACTH-
BOCTEl MPUPOIHOI MOBM K BiIKPUTOI, CAMOPETYJIbOBAHOI cCUCTeMU. BUHUK-
HeHHSI TepMiHiB-BapiaHTIiB HaifyacTile 3yMOBIIOIOTh 00’€KTMBHI YMHHUKW:
noTpeda HaliMEeHYBaHHSI HOBUX TTOHSITh, 3aMiHU 3acTapiinx a00 HETOCKOHAIUX
TepMiHiB, TIpolleCU iHTepHAaLliOHaJi3allil TepMiHOJIOril Ta KOHTPHOMiHYBaHHS
3aM03MYeHUX TEPMiHOOANHUILb, CTUJIICTUYHI BUMOTM A0 HAYKOBUX TEKCTiB. Ic-
HYBaHH$ TepMiHiB-BapiaHTiB HE MOXHa OLIiHIOBAaTU OJHO3HAYHO HETaTUBHO.
YnopsiakyBaHHSI TepMiHiB-BapiaHTiB Pi3HUX TUIIiB MOTPiOHO MPOBOIUTU AU-
(epeHLilioBaHO — NUIIXOM YCYHEHHS HAIJMIIKOBOI BapiaHTHOCTI 3 OZHO-
YaCHUM 30epeKeHHSIM TaKoi KiJIbKOCTi BapiaHTiB, sIKa CIpuUsTHMe Haliedek-
TUBHILLIOMY (PYHKLIOHYBaHHIO TEPMiHOCUCTEMU, 11 BIOCKOHAJIEHHIO, a TAKOX
3a0e3MeYnTh YCHillIHY HayKOBY KOMyHikallito. TepMiHoJioriuHa BapiaHTHICTb
SIK CBOEPIAHUI MOBHMIA (peHOMEH MOTpedye MogadbIIMX AOCTIIXKEHb i3 3a-
CTOCYBaHHSIM TpagULiAHUX 1 HOBITHIX MiAXOMiB.
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TERMINOLOGICAL VARIATION AT ITS PRESENT STAGE OF DEVELOPMENT.
THEORETICAL AND PRACTICAL ASPECTS

The article is discussing the problem of variation in the field of terminology. The purpose of the ar-
ticle is to describe modern theoretical and practical approaches to the phenomena of variation
in terminology, to analyze the functions and causes of the terminological variation, to develop
a classification of modern term variants.

The Ukrainian terminology of the water management served as the basis for the analysis,
the choice of which is due to two main reasons: first, it is one of the oldest terminologies, the
units of which are recorded in the most ancient literary works of the Ukrainian language; and
second, it is one of the largest Ukrainian terminological systems that covers a whole range of
natural, technical, and social sciences and is actively developing today.

The theory of terminological variation was proposed in the 60’s and the early 70’s of the
20th century. By the end of the 80’s, terminology was dominated by the prescriptive approach,
according to which the use of variants in the terminology shows its imperfection, complicates
the language of science, and therefore needs to be streamlined and standardized.

In the 90’s and the beginning of the 21th century, in addition to the prescriptive approach,
a descriptive analysis acquires a significant distribution, the essence of which is to understand
the variation as a completely natural property of the terminological systems, which enables their
constant development. A descriptive approach in terminology was initiated and developed by
adherents of the new terminological theories: socioterminology, communicative theory of ter-
minology, functional, sociocognitive terminology, and frame-based terminology.

The article highlights the main reasons for the emergence of the terminological variation:
1) the need of nominating new objects and phenomena; an attempt to come up with a success-
ful name creates multiple terms with the same meaning; 2) the process of renaming certain out-
dated or imperfect concepts leads to using them together with new ones for some time; 3) bor-
rowing foreign terms; 4) the parallel naming of objects that already have a name in the Ukrain-
ian language: verbose terms are replaced by shorter variants, abbreviations, symbols, etc.

In today’s Ukrainian water management discourse, we found about 550 variable para-
digms, 72,8% of which are binomial, while the rest (27,2%) are multinomial, and include three
or more terms.

The article offers the classification of modern term variants according to the following
nomination criteria: 1) the specificity of the sign nature of the term; 2) the source of the specific
naming (native terms, borrowed terms); 3) the number of languages involved in the nomination
process; 4) derivation method; 5) nominative tools used to construct term variants.

Keywords: term, terminology, terminological variation, term variants, term variant classification.
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